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2 Zivilschutz Protectioncivile

Protezione civile
Protecziuncivila

Zeitschritt des Schwe zerischen
Bundes fir Zwvilschutz, des
Zwilschutz-Fachverbandes der
Stad'e und der Schwe zerischen
Gesellschaft fur Kulturglterschutz

N°2 1368
15. Jahrgang

Rivista dell’'Un:one svizzera per la
protez.one dei civili, dell’Associazione
professiona'e svizzera di protezione
civile de! e citta e della Societa
svizzera per la protezione dei beni
cu'turah

Revue de "Un.on suisse pour la
protection des civils, de i’Association
professionnelle suisse de pro:ection
civile des villes et de 'a Société
suisse pour !a protection des biens
culturels

Die Arbeitsteilung
zwischen dem Bundesamt
far Zivilschutz und dem
Schweizerischen

Bund fir Zivilschutz

An der Zentralvorstandssitzung des Schweizerischen
Bundes filir Zivilschutz in St. Gallen hat Direktor
Walter Konig, Chef des Bundesamtes fir Zivilschutz,
die Uebereinkunft erldutert, die beidseitig tliber die
Aufteilung der Arbeitsgebiete und Aufgaben getrof-
fen wurde, die am 1. Januar 1968 in Kraft trat. Diese
Uebereinkunft hélt eindeutig fest, welche Aufgaben
vom Bundesamt oder vom Schweizerischen Bund

fiir Zivilschutz selbstdndig libernommen und welche
Aufgaben gemeinsam bearbeitet werden. Die Ueber-
einkunft ist der Ausdruck des guten Einvernehmens
und der verstédndnisvollen Zusammenarbeit zwischen
dem staatlichen Triger des Zivilschutzes und der
Organisation, die sich in allen Landesteilen der
wichtigen Aufgabe der Zivilschutzaufklirung an-
nimmt, um weiterhin initiativ und zielstrebig arbei-
ten zu koénnen. Die von Direktor Walter Koénig,
Stidnderat Dr. Gion Darms, Pridsident des Schweize-
rischen Bundes fiir Zivilschutz, und dem Zentral-
sekretdr, Hektor Grimm, unterschriebene Ueberein-
kunft ist ein wichtiger Markstein auf dem Wege zu
einem in Kriegs- und Katastrophenzeiten auf der
Hohe seiner Aufgabe stehenden Zivilschutz. Die
Uebereinkunft wird demnéchst in deutscher, fran-
zOsischer und italienischer Fassung allen interessier-
ten Instanzen zur Kenntnisnahme zugestellt.

La répartition des taches
entre I'Office fédéral

de la protection civile et
I'Union suisse

pour la protection des civils

Lors de la séance du Comité central de 1'Union
suisse pour la protection des civils qui s’est tenue a
St-Gall, M. le Directeur Walter Konig, chef de I’Of-
fice fédéral de la protection civile, a commenté la
teneur de la convention passée entre les deux par-
ties intéressées et entrée en vigueur le ler janvier
1968 et qui fixe la répartition de leurs attributions
et de leurs taches. Cette convention précise ex-
pressément quelles taches sont du ressort propre de
1'Office fédéral ou de celui de I'Union suisse pour la

protection des civils et quelles taches sont par contre
exécutées en commun. Cette convention fournit la
preuve de la bonne entente et de la collaboration
empreinte de compréhension qui existent entre les
répondants officiels de la protection civile et l'or-
ganisation qui a pris en main, dans toutes les ré-
gions du pays, la tache importante que représente
I'information en matiére de protection civile si I'on
veut continuer a travailler avec initiative et systé-
matiquement. La convention, signée par M. le Direc-
teur Walter Konig, M. le conseiller aux Etats Gion
Darms, président de I'Union suisse pour la protection
des civils, et M. Hektor Grimm, secrétaire général,
représente une étape importante du développement
d’'une protection civile qui soit & la hauteur des
tiches qu'elle devrait affronter en cas de catas-
trophe ou de guerre. Les versions allemande, fran-
caise et italienne de la convention seront prochaine-
ment remises pour information a tous les milieux
intéressés.
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